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ЛЕКСИЧЕСКИЕ ПОНЯТИЯ 

• Лексическое значение слова 

• Однозначные и многозначные слова 

• Прямое и переносное значение слова 

• Фразеологизмы 

• Омонимы, синонимы, антонимы 

• Стилистическая окраска слова 

• Лексика по сфере употребления 

• Активный и пассивный запас лексики 



Лексическое значение 

слова 

Лексическое значение слова – 

это закреплённое     в языке 

содержание слова, которое 

отражает информацию о 

предмете, процессе, явлении. 



ОДНОЗНАЧНЫЕ  

И МНОГОЗНАЧНЫЕ СЛОВА 

ОДНОЗНАЧНЫЕ 

ТОРТ - кондитерское изделие из сдобного теста                с 

кремом, фруктами и т. п.  

МНОГОЗНАЧНЫЕ  

Кисть – 1. Часть руки от запястья до конца пальцев.  

2. Скопление плодов или цветков на одной ветке, одном 

стебле; гроздь. 3. Прикреплённый к рукоятке пучок щетины, 

волоса или синтетических волокон, служащий для 

нанесения краски, клея. 

В многозначных словах лексические значения схожи по 

каким-то параметрам, например, внешнему виду или 

функциональному назначению. 

 



От многозначных слов следует отличать    

ОМОНИМЫ. Одинаковые по звучанию           и 

написанию, но разные по значению слова.  

приспособление для отпирания и 

запирания замка 
источник, родник 

небольшая нора хищный зверёк 



ОМОНИМЫ 

ПРИМЕРЫ ОМОНИМОВ 
 

Брак (супружество) – брак (изъян, дефект) 

Вал (высокая волна) – вал (часть механизма) 

Рысь (хищное животное) – рысь (вид бега 

лошади) 

Тираж (розыгрыш в лотерее) – тираж (количество 

экземпляров выпущенной книги) 

Тушить (гасить огонь) – тушить (варить) 



ПРЯМОЕ И ПЕРЕНОСНОЕ 

ЗНАЧЕНИЕ СЛОВА 

ПРЯМОЕ значение слова –                             

это его основное лексическое значение, 

которое сразу вызывает представление о 

предмете и явлении. 

 

ПЕРЕНОСНОЕ значение слова – вторичное 

значение слова, которое вытекает из 

основного содержания слова и, как правило, 

зависит                    от контекста. 



ПЕРЕНОСНОЕ ЗНАЧЕНИЕ СЛОВА 

КАМЕННЫЙ дом КАМЕННОЕ лицо 



ПРЯМОЕ И ПЕРЕНОСНОЕ 

ЗНАЧЕНИЕ СЛОВА 

ПРЯМОЕ 
 

 

железные гвозди 

синее море 

играет на гитаре 

ПЕРЕНОСНОЕ 
 

 

железные нервы 

море пшеницы 

играет на нервах 



ФРАЗЕОЛОГИЗМЫ – устойчивые сочетания слов, равные по 

значению слову. Это исторически сложившиеся единицы, 

имеющие переносное значение.  

ПРИМЕРЫ ФРАЗЕОЛОГИЗМОВ 

ВДОЛЬ И ПОПЕРЁК – до мельчайших подробностей. 

ЗАДЕТЬ ЗА ЖИВОЕ – глубоко волновать, заставить 

переживать. 

НА КРАЙ СВЕТА – очень далеко; куда угодно, в любое 

самое далёкое место. 

НЕ СВОДИТЬ ГЛАЗ – смотреть долго, пристально. 

ТЕЛЯЧЬИ НЕЖНОСТИ – чрезмерное или неуместное 

выражение нежности. 

ХВАТАТЬСЯ ЗА СОЛОМИНКУ – использовать любое 

средство для выхода из трудной ситуации. 



СИНОНИМЫ – слова одной и той же части 

речи, совпадающие или близкие по 

значению, но разные по звучанию      и 

написанию. 

ЯЗЫКОВЫЕ 

 

Девушка, 

сударыня, 

барышня. 

КОНТЕКСТНЫЕ 

 

Я догадался, что она студентка. 

Девушка продолжала молчать, 

несмотря на все усилия с моей 

стороны разговорить её. 

 



АНТОНИМЫ – слова одной и той же части 

речи, противоположные по значению. 

ЯЗЫКОВЫЕ 

 

молодой – старый 

дружба – вражда 

высоко – низко 

встречать - провожать 

КОНТЕКСТНЫЕ 

 

Спелые ягоды можно смело 

использовать для 

приготовления варенья.                                    

А вот зелёные лучше      не 

класть, они обычно горчат и 

могут  испортить вкус. 

 



АНТОНИМЫ 
ЗАПОМНИ! 

 

Многозначное слово может иметь к разным 

значениям разные антонимы. 
 

Лёгкий – тяжёлый (чемодан). 

Лёгкая – грузная (походка). 

Лёгкое – трудное (задание). 

Лёгкий – сильный (ветер). 

Лёгкий – плотный (завтрак). 

Лёгкое – суровое (наказание). 



ЛЕКСИКА С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ       

СТИЛИСТИЧЕСКОЙ ОКРАСКИ 

НЕЙТРАЛЬНАЯ 

 

Например: стол, 

ходить, весело, иметь в 

виду, дом, жизнь, 

надежда, страна. 

КНИЖНЫЕ СЛОВА 

 

Например: сгущать краски, 

гипотеза, гиперболизировать, 

воззрение, дисгармония, 

данный, дезориентировать, 

декларативный, иссякнуть.   



ЛЕКСИКА С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ  

СТИЛИСТИЧЕСКОЙ ОКРАСКИ 

РАЗГОВОРНАЯ 

 

Например: возомнить, 

восвояси, вот-вот, вояка, 

всезнайка, всяческий, 

глупить, говорун, грязнуля, 

деликатничать, 

допотопный. 

ПРОСТОРЕЧНАЯ 

 

Например: дрыхнуть, харя, 

чесать языком,     у чёрта 

на куличках, брюхо, 

варганить, взашей, 

взбелениться 



ЛЕКСИКА ПО СФЕРЕ 

УПОТРЕБЛЕНИЯ 

ОБЩЕУПОТРЕБИТЕЛЬНАЯ 
 

Например: Родина, человек, 

школа, государство, родной, вода, 

земля, небо, думать, говорить. 

ОГРАНИЧЕННАЯ                   

В УПОТРЕБЛЕНИИ 

 
какой-то местностью 

(диалектизмы), профессией 

(профессионализмы), 

родом занятий или 

интересов (жаргонизмы) и 

просторечная лексика. 



ДИАЛЕКТИЗМЫ И ПРОФЕССИОНАЛИЗМЫ 

ДИАЛЕКТИЗМЫ 

Например: бурак – свёкла, баять – рассказывать, 

подъезд – парадная. 

ПРОФЕССИОНАЛИЗМЫ  

Например: гипертония, диагноз (медицина), дуэт, 

пастораль (музыка), вернисаж, коллаж (изобразительное 

искусство). 

К профессиональным терминам примыкают 

профессиональные жаргонизмы – неофициальные 

обозначения понятий, используемые представителями 

той или иной профессии (соляная кислота – солянка, 

гражданская жизнь – гражданка, перерыв между 

уроками – окно). 



ЖАРГОНИЗМЫ  

И ПРОСТОРЕЧНАЯ ЛЕКСИКА 

ЖАРГОНИЗМЫ  

Жаргон может возникнуть в любом достаточно 

устойчивом коллективе. Существует жаргон 

школьников, студентов, молодёжный жаргон, 

жаргоны музыкантов и любителей спорта. 

ПРОСТОРЕЧНАЯ лексика    

Например: давеча, здеся, пущают, намедни. 



АКТИВНЫЙ И ПАССИВНЫЙ  

ЗАПАС ЛЕКСИКИ 

АКТИВНЫЙ ПАССИВНЫЙ 

 

К лексике пассивного запаса 

относятся устаревшие              и 

новые слова (неологизмы). 

 



УСТАРЕВШИЕ СЛОВА – это слова, вышедшие 

из активного употребления. 

ИСТОРИЗМЫ АРХАИЗМЫ 

 

Сей – этот 

Брадобрей – парикмахер 

Чадо – ребёнок 

Глаголить - говорить 

 

веретено 
треуголка 

лапти 



НЕОЛОГИЗМЫ – новые слова, появляющиеся в 

языке в результате возникновения новых 

понятий, явлений. 
 

После того как новое слово становится 

общеупотребительным, оно перестаёт быть 

неологизмом. 

 

 
Человек, добровольно 

занимающийся 

безвозмездной полезной 

деятельностью 

Вендинг – продажа товаров и 

услуг с помощью 

автоматизированных систем 

(торговых автоматов). 


